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Chambre des Représentants.

SEANCE DU 27

Février 1923,

Projet de foi de recrutement (?).

AMENDEMENTS PRESENTES PAR

M. vy BUS »e WARNAFFE AU
TEXTE ADOPTE AU PREMIER
VOTE.

Anr. 2.

Alinéa 3, in fine, remplacer
les mots : « i la classe la plus proche »
par : « dla levée suvante ».

Anr. 5.

Alinéa 3, remplacerles mots:
« College échevinal » par « collége des
bourgmestres et échevins ».

Arwr. 6.

Alinéa 1=, intercaler le mot :
« militarre » entre les mots : « per-
sonnel » et « en activité de service ».

| Ontwerp van wervingswet (1).

AMENDEMENTEN DOOR DEN HEER
vo BUS ve WARNAFFE INGE-
DIEND OP DEN TEKSTIN EERNTE
LEZING AANGENOMEN..

9
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ArT.

Lid 3, aan het slot, de woor-
den : « bij de klas der ecrstvolgende
lichting » te vervangen door
« byj de volgende lichting ».

Arr. 5.

Lid 3, de woorden : « Het Sche-
pencollege » te vervangen door :
« Golleqge van burgemeester en  sche-
penen ».

Awr. 6.

Lid 1, het woord «militair » in
te lasschen tusschen de woor-
den : « in aclieven dienst zijnde » en
« personeel ».

(1) Exposé général, u 448 (1924-1922).
Projet de loi, n°10.
Rapports, nos 95 ot 180,

Amendements, ns 142, 152, 157, 158,

160, 161 et 166.
Texte adopté au premier vole, n* 178.
Amendements, no 179, 182 el 184

(1) Algemeene toelichting, nr 448 (1921-1922).
¥ Wetsontwerp, n® 10.
£ Verslagen, n 96 en 150,
. Amendemenlen, ne 142, 152, 157, 158,
160, 164 en 166.
Tekst in cersie lezing aangenonen, ne 174,
Amendementen, 0179, 182 en 184.
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Arr. 10,
Alinéa 1+ « 1° ou 2" » au lieu
de « 1" et 2° »,

Art. 20.

Dire : « de la part de (cutorité
militaire », et non « de la part des
autorités militaires ».

Anrr. 26.

Remplacer le premier amen-
dement par le suivant : Suppri-
mer Ualinéa 4.

Arr. 28.

Au 1* alinéa, au lieu ce :
« avanl leur comparution » dire
« avant la date fizée pour leur compa-
rution. »

Au deuxiéme alinea : « il en
est dlonné » an lieu de «il en donne ».

z&“"r. "l‘O.

Au dernicr aliéna, in fine,
dire : « la notifie au bureau de recru-
tement compétent » au lieu de « la
fait parveniy ».

Anr. 40.

Cet article doit étre sup-
primé, il fait double emploi
avec l'article 66.

Art. 47,

Le rapporteur renonce &
Pamendement proposé a cet
article.

v Bus ne

(2)

Arrt. 1.

: T.

! Lid 1, in plaats van « n= 1° en
2 » te lezen « n* 1° of n" 2° ».

A

Anr. 20.

In plaats van: «de militaive
overheden » te lezen : « de militaire
overhetd ».

Axr 26.

Het eerste amendement te
vervangzn door het volgende :
Lid 4 te doen wegvallen.

Anrr. 28.

Lid 1, in plaats van « vior
hunne verschijning » te lezen : « véir
den datum bepuald voor hunne verschij-
nng ».

Lid 2, de Vlaamsche tekst
blijft onveranderd.

Arr. 40.

Slotalinea, in .plaats van
« en ze aan hel bevoegd wervingsbureel
doet geworden » te lezen : « en
zc aan het bevoegd wervingshureel
beteekent ».

Art. 46.

Dit artikel weg te ‘laten,
daar het de herhaling is van
artikel 66.

AwT. 47.

De verslaggever ziet af van
het amendement, op dit artikel
| voorgesteld.

Wannarve.




